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Anomauin. Y cmammi npoananizoeano ocooiueocmi Haguants ayoioeants ¢ mexuivnomy 3BO, kon-
Kpemu308ano 8umozu 00 cucmemu ayoumusHux enpas. OOIPYHMOBAHO 8ANCIUBICMb MaA edexmus-
HiCMb BUKOPUCMAHHA A8MEHMUYHUX Mamepianié y npoyeci (opmy8aHHsa iHUOMOBHOI AYOUMUBHOT
Komnemenyii cmyoenmie. Pozensnymo doicepena asmenmuunux aydiomexcmis.
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mexnuiynuil 3BO.

Beryn

Huni B ymMOBax HETOCTaTHBOI KITBKOCTI Ha-
BYAJIbHUX T'OJIMH, IO BiJBOASATHCS HA BHBYCHHS
iHO3eMHOi MOBH B TexHiuHOMY 3BO, minBuiry-
IOTbCS BAMOTH 0 IMiJCYMKOBHUX KOMITETEHITIH
BUITYCKHHKIB: BHUCOKHI pPiBEHb BOJOIIHHSI MO-
Boto (B2-Cl) i 3maTHICT 10 MIKKYJIBTYpHOL
KOMYHiKallii B pi3HHX cdepax CHUIKyBaHHS PO3-
TISIIAIOTRCS SIK HeOOXiTHI CKIIaaoBi mpodecior-
pamu cydacHoro axiBus B Oyab-aKiii mpode-
cifiHii napuni. OueBUIHO, IO 3HAYYIICTh Tpe-
mMeTa «lHO3eMHa MOBa» B MiArOTOBIN (haxiBIlsd
Hed1070ri9HOr0 PodiTF0 BKpail BUCOKA, OCKi-
JbKU 0araTo BUITYCKHHKIB IUTaHYIOTh OTPUMATH
MDKHApOJIHUH cepTU]IKAT MPO BOJOMIHHS iHO-
36MHOI0O MOBOIO 3 METOI0 PO3LIMPEHHS MOXIIU-
BOCTEH TpaleBlallITyBaHHS B iHTEpHAIiOHAJb-
HUX KOMIIaHisIX B YKpaiHi Ta 3a KOPJOHOM.
VY 3B’3Ky 3 UM aKTyali3yeTbcs NoTpeda B po-
3IIMPEHHI apceHany 3aco0iB HaBYaHHS 1HO3EM-
HOl MOoBM B HemoBHUX 3BO 3a paxyHOK iHTer-
pauii B HaBYaJbHMH IPOLEC MIMPOKOro KoJia
ABTEHTUYHUX JDKEpeN He TUIbKU mpodeciifHoi, a
i 3arajibHOKYJIbTYPHOI CIIPSMOBAHOCTI.

AHaJi3 myOsikanii

AHai3 J0CIiPKEeHb, MPUCBSIYEHUX MpoOJIe-
MaM CHOPUHHATTS 1 PO3yMiHHS 1HO3EMHOi MOBHU
TUMH, XTO HABYAETHCS, T03BOJIMB BHIUIUTH OC-
HOBHI HaNpsIMKH y BUBYEHHI 1[bOTO MUTaHHS. [le
poOoTH, TOB’s3aHI 3 BUBYCHHAM MEXaHI3MiB
CIPUIHATTS, (HOPMYBAHHSM HaBUYOK 1 PO3BUT-
KOM  yMiHb  ayxairoBaHHs  (A. AHIEpCOH,
M. BaticOypn, O. Icenina, M. KoBasenko,
T. Jliny, 1O. HikiTiHa Ta iH.), BUSBICHHM TpY-
JTHOIL[IB PO3yMiHHS ayJ1iOTIOBI TOMJICHb
(H. A6pamorceka, P.Oxcdopn, T. Piareeit
Ta iH.). 3HAYCHHS CIyXaHHA 1 PO3YyMiHHS B Ha-
BYaHHI 1HIIOMOBHOTO CHiJKYBaHHS CTYyJICHTIB

Jochmiauwiu y cBoix poborax A. ['aBpumiosa,
H.Te3, T.Ipomoa, H. Kupunina, /l. Ilo3nsx,
B. SlkoBieBa Ta iH., T[HTaHHI  B3a€EMO-
OB’ S[3aHOTO HABUAHHS ayNIIOBaHHS 3 IHITUMH
BHJAMHA MOBJIEHHEBOI TiSUIBHOCTI BUCBITIIMIA
I. Hexept, 1. 3umusa. Bunu ayairoBaHHS 10CITi-
mxysann L. bim, 1. Jlexeprt, b. lansxayc, po3po-
OJISUTM CHCTEMHM BIpaB i HaBYAIbHI MOCIOHHUKH 3
HAaBYaHHS CMHUCIIOBOTO CHPHHHATTS MOBH Ha
cryx k. Bincon, H.T'e3, H. €nyxina,
A. YepkamuHa Ta iH.

OpHak, He3BaXKarOuu Ha Te, 10 Oarato nu-
TaHb MOJ0 (GOPMYBaHHS IHIIOMOBHOI ayJHTHB-
HOI KOMIETEHIIIT 3HAWIIIN IUPOKE BUCBITICHHS
B METOAWYHIN JiTepaTypi, mpodiieMa HaBYaHHS
cTyneHTiB HeMoBHUX 3BO po3yMmiHHS iHIIOMO-
BHOTO MOBJIGHHS Ha CIyX II€ HE BHpIIICHA.
CTyJneHTH CTHKAIOThCS B MIPOIIECi aylitoBaHHS 3
[JIOI0 HU3KOK TPYJIHOIIIB: Hec()OPMOBAHICTIO
CITyXOBOI pelentlii uepe3 HeTOCTaTHIO PO3BHHE-
HICTh (POHEMATHYHOI'O CIIYXY; MajuM OO0CSITOM
nam’sTi; CIaOKUM PO3BUTKOM IPOTHOCTHYHUX
yMiHb; HEBMIHHSAM IIBUJKO U aJIEKBATHO HPOBO-
JUTH CMHUCIIOBY O0OpoOKy iHpopmarii, 1110
cripuiiMaeThest Ha ciyx [1]. Yce nie npusBoauthb
JI0 HEPO3YMIHHSI MPOCITYXaHOTO IOBIJIOMIICHHS.
bescymHiBHUM € Te, 1m0 poOOTa Haja MOAOJIAH-
HSM TPYAHOINIB Ta (OpPMyBaHHS OCHOBHHUX
3HaHb, HABMYOK 1 YMiHb ayJifOBaHHs MOTpPeOy-
I0Th CIIELiaJIbHUX METOAMK, SIKi BPaxOBYBaTH-
MYTh OCOOJIMBOCTI BHKJIaJaHHS Kypcy «IHO3eM-
Ha MoBa» B HeMoBHOMY 3BO. OuyeBuaHo, 110
HEJIOCTAaTHS 3aJI0BOJICHICTh pe3yJbTaTaMH Ha-
BYAHHS ay/ifoBaHHs B HeMoBHUX 3BO poOuth
aKTyalbHUM pO3IJISLl E€(QEKTHBHUX METOAUK
HABYaHHS 1[bOTO BHJIy MOBJICHHEBOT JISIBHOCTI.

Mera i mocTaHOBKa 3aB/IaHHA
Merto10 € OOTpyHTYBaHHS Ba)KJIMBOCTI Ta 3a-
c001B MiABUILEHHS €(EKTUBHOCTI BUKOPHCTAHHS
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aBTCHTUYHUX MaTepiajiB y mpoieci GopMyBaH-
HSl IHIIOMOBHOI ayAWTHBHOI KOMIIETEHIIi CTy-
nenTiB TexHiyanx 3BO.

Jl1s MOCSATHEHHS IIOCTaBJICHOI METH Heo0-
XiJJHO KOHKPETU3YBAaTH TIOHATTS «ayliFOBaHHS,
«ayIWTHBHA KOMIIETEHIS», «aBTCHTUYIHI MaTe-
pianmy», MpoaHani3yBaTl yMOBH, 3a SKHX MPOIEC
(hopMyBaHHS IHIIOMOBHOI ayJAMTHUBHOI KOMIIC-
TEHI1 CTyACHTIB Oy/e OiIbI eheKTUBHUM.

MeTtonuka HABYAHHS ay1il0BaHHA
B TexHiunomy 3BO

AynitoBaHHS € HEBiJ €MHOIO JIAaHKOIO YCHOI
KOMYHIKaIlii 1HO3€MHOI MOBOIO, IO 3a0e3reuye
aJICKBaTHICTh MOBJICHHEBOI TOBEIIHKH B DPi3HUX
CUTYyaIlisX HIIOMOBHOTO MIKKYJIBTYPHOTO CITiJI-
KyBaHHS Ha TOBCAKICHHOMY 1 TMpodeciiiHoMy
piBHI. AyIiIOBaHHS € i CAMOCTIHHUM BHJIOM MOB-
JICHHEBOI [TISUTBHOCTI, HEOOXiTHMM B YMOBax
aKaJeMIYHOi OCBITH, 1 CKJIaJOBOI YaCTHHOIO
TOBOPIHHS CTOCOBHO JIaJIOTIYHOT Ta MOJIIOTTYHOT
dopmu criinkyBanus [3].

[IpoBenenmii aHamiz HayKOBO-TIEJAroTigHOL
JiTepaTypu CBITYMTH, IO AayJilOBaHHA, IO-
Trepuie, 1e OaraTtopiBHEBUW Mpolec, SKUH
MICTUTH TIEBHY TOCTIIOBHICTh PO3YMOBHX OIle-
pariii, Takux SK (QOpPMyBaHHS TOTOBHOCTI IO
PO3YMIiHHSI MTOBIJIOMJICHHS, CMHCJIOBE TIPOTHO3Y-
BaHHS, BepOaJbHE 3iCTaBISIHHS, BCTAHOBJICHHS
CMHCJIOBHX 3B’SI3KiB, CMUCIO(QOPMYITFOBAHHS Ta
posyminns mosigomienns [4]. Tlo-apyre, aymi-
toBanHs (listening comprehension) — 1e ckiaj-
HU MHCJIIGHHEBHH TpOIEC MiJIECIPSIMOBAHOTO
CIIPUUHATTS 1 pO3yMiHHA 1HO3€MHOI MOBH Ha
CIIyX Ha OCHOBI JIIHTBICTUYHOTO Ta €KCTPAiHT-
BICTUYHOTO JIOCBiNy ciyxada. Take po3yMiHHS
CYyTi ayJiloBaHHS MOKJIAJCHO B OCHOBY HAIIOTO
JTOCII KEHHS.

[Mompu icHyBaHHS Pi3HUX TOYOK 30py Ha BH-
3HAYEHHS TIOHATTS «ayIIIOBaHHS», JOCHIIHUKA
CXOJATHCS Ha TOMY, LIO L€ AKTUBHUHA MOBHO-
MUCIICHHEBUH NpoLeC, COpSIMOBAaHUM Ha PO3Mi-
3HaHHS, CIPUIHATTS, PO3YMIHHS Ta iHTEpIpe-
Talil0 3BYKOBOTO IOBIAOMJICHHSA, LIO HAAXO-
IuTb. OCHOBOIO aylilOBaHHSA € MOTUB PELHITi€H-
Ta 3p0o3yMiTH i OyTH 3po3ymMinum [5].

BunieBukinaneHi XapakTepUCTUKH JIO3BOJIS-
I0Th BU3HAYUTH HIIOMOBHY ayIWTHBHY KOMIIE-
TEHINIO K CKIQJHY IHTErpaTUBHY XapaKTepHC-
TUKY pEIHUITiEHTa, sKa 3HAMEHYE HOTO TOTOB-
HICTh 1 3JIaTHICTH 3MIWICHIOBATH ayJUTHBHY Misi-
JIBHICTh 1HO3EMHOIO MOBOIO 1 BIAIIOBIJIA€ TAKUM
SKICHAM 1 KUTBbKICHHM ITapamMeTpam, SIK YCIIIIII-
HICTh 1 €PEKTUBHICTb, aJCKBATHICTD 1 THYYKICTb,
MIBUJKICT 1 HEBHMYLICHICTh (TPUPOAHICTE)
CIPUHAHATTS Al DOCATHEHHS KOMYHIKaTHBHHX

IiJIeH, JEeTEpMIHOBAHHUX COIIaJLHUMU, ITi3HABA-
JHHUMHU 1 ipodeciiHIMU TPAaKTUYHUMH LISMH.
3a3HadeHi TOKa3HWKH  B3a€EMO3YMOBIIOIOTH
OIWH OJHOTO 1 TependavyaroTh BUCOKUN PIBEHBb
PO3BHUTKY ayIWTHBHUX YMiHb 1 HaBHYOK, 37i0-
HOCTEH Ta 1HTEJIEKTyalbHUX OIEepaliii, a TaKoX
HasIBHICTh PEJICBAHTHUX 3HAaHb, 3a0€3Me4yIOTh
3MIACHEHHS ayIUTUBHOI JIISUTBHOCTI B MiHJITUBUX
ymoBax [2].

Metonvka HaBYaHHS ayJilOBaHHS B HEMOB-
Homy 3BO Bu3Ha4aeThCs CTpaTerisMu, IO Bpa-
XOBYIOTh: IWJTi, 3aBAAaHHHS, €Tanyd HaBYAHHS
ayJlitoBaHHS, TPOQeCciifHO Opi€eHTOBAaHUH TiAXI;
0COOJIMBOCTI TeXHOJIOTii po0OTH 3 aymioTeKc-
TOM; 00 €KTUBHO-CY0’€KTHUBHI (pakTopu, IO
BIUIMBAIOTh Ha Iepedir mpolecy ayailoBaHHS;
YMOBH HaBYaHHsI 1HO3EMHOI MOBH B HEMOBHOMY
3BO. Ha ocHOBi nux ¢akTopiB MOKHA BUIUTATH
YOTUPU THIIM CTPATeriil: Mmiarorosya; (HopmMmyro-
4a; PO3BHBAIBHO-KOHTPOIOKYA; KOHTPOIIOIO-
yo-TBOpYa. Ll mocmioBHA cucTeMa cTparteriv-
HUX JIil CTAHOBUTH IIAaH-CXEMY, 32 JOIOMOTOIO
SIKOI peaji3yeThCsi ONTHMAIbHHUE Tporec (hop-
MyBaHHA TPOQECiiHOT ayIUTUBHOI KOMIIETCH-
uii. BoaHowac aymiroBaHHsS SIK CaMOCTIHHOTO
BUJIy MOBJICHHEBOI MisUTHOCTI JIOLIJIBHO CITEIli-
aJTbHO HaBYATH, TOOTO OpPTaHi30BYBaTH ACIEKT-
HE HABYAHHS ayJIFOBAaHHS, a HE TUIBKH IIiJ 4ac
po0OTH Haja IHIIMMH AacCleKTaMH MOBJICHHEBOT
TSIBHOCTI.

JismpHICHAN MiXi € JOMIHYIOUNM Y cydac-
HI cucTeMl BITYM3HSAHOI OCBITM 1 BH3HAYa€e
BinOip Martepiady W METOJUYHY CHUCTEMYy Ha-
BYaHHS ayjitoBaHHs. JIJis MiATOTOBKU CTYACHTA
J0 peaiii MpUPOJHOI KOMYHIKamii y pi3HHX
CUTYallifX CIJIKYBaHHS HEOOXIHUM € Qopmy-
BaHHS  HABUYOK jaudepeHIfiiioBaHoro  3a-
mam’ SITOBYBaHHS, PO3YMIHHS 1 CHPUHHATTS iH-
¢dopmanii. Orxe, TOTpiOHE 3aNpPOBAKEHHS
Pi3HUX BUIB HAaBYAJIHHOTO ayHIilOBaHHS B IX-
HbOMY ONTUMAJILHOMY CITiBBiHOLICHHI [6].

Sk mokasye nocBij, y mporeci GopMyBaHHS
ayJIMTUBHOI KOMIIETEHI[IT CTYJCHTIB JOLIIbHIM
€ BHKOPHUCTAHHS CHCTEMH ayAMTHUBHHX BIIPAB,
0 sKOI HajgeXaTh: MHIArOTOBYl, CHELIaJbHI Ta
KoHTpoutoroui. IligroroBui BmpaBu, 10 ¢op-
MYIOTh MEXaHI3MH CIIPHAHATTS — OCMUCIICHHS —
MPOTHO3YBaHHS — IaM’sTi, CIPSIMOBaHi Ha BJIO-
CKOHAJICHHSl ayJIMTHMBHUX MEXaHI3MIB y iXHiH
B3aemomii. CrieliaibHi BIIPaBH MarTh Tpode-
CiliHy CIIpSIMOBaHICTh 1 MOAIISIOTHCS Ha BIIPABH:
13 3aCTOCYBaHHIM CKpUNTa; 0€3 3aCTOCYBaHHs
CKpHIITa; «TBOpYi». KOHTpOIO0Wi BIpaBH HO-
caThb TecToBUM xapakrep. Lli BmpaBn MaroTh
OyTH CKJIaJ€HI Ha OCHOBI BpaXyBaHHS B3a€EMOJI1
BCIX BHIIB MOBJICHHEBOI IisUTBHOCTI. Baprto
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TaKOXK 3ayBaKUTH, IO y BiAOOPI TEKCTIB IS
CTBOpPEHHS KOMIUICKCY BIIpaB HEOOXiJHO Bpaxo-
BYBaTH Taki KpWUTEpii: piBEeHb BOJOIIHHS MO-
BOKD; HABUYKH PO3YMIHHS TEKCTY; aBTEHTHY-
HICTh; BapiaTUBHICTH, BIJIOBIJHICTE METI Ta
BUJTY ayJliFOBaHHSI.

EdexkTHBHICTE BUKOPUCTAHHSA aBTEHTHYHHX
MaTepiaJjiB y npoueci HAB4YaHHS iHO3eMHOI
MOBH

OpanM 3 eeKTUBHIX METOJIB (OpMyBaHHS
ayJUTUBHOI KOMIIETEHII] Ha 3aHATTAX 3 1HO3eM-
HOi MOBH € BUKOPHCTaHHS aBTCHTUYHUX MaTepi-
amiB. [li aBTeHTHYHIMH PO3YMIEMO TaKi MaTe-
pianu, siKi HOCii MOBH CTBOPHIIM LISl HOCITB M€l
’)K MOBH, TOOTO II¢ BJaCHE OPHTiHAIBbHI TEKCTH,
IO MPOAYKYIOTBCS JUTS PEATbHUX YMOB CIIIKY-
BauHs [7].

VY JiHrBICTHYHOMY acTeKTi aBTeHTHYHI TEKC-
TH HAINOBHEHI CIIOBaMHU 3 €MOLIWHUM 3a0apB-
JICHHSIM, 3aiMEHHHKAMH, YaCTKaMH, BHT'YKaMHU,
(pazeosoriaMamMu, MOJHUMH CJIOBaMH Ta Xapa-
KTEPU3YIOTBCS CTHCIMMHU W HEPO3rOpHYTHMHU
pEYCHHSMH, IO MOXYTh PI3KO OOpPHUBATHUCH.
I xoua BOHM W HE MPU3HAYCHI CIEIAILHO JIS
HaBUYAIBHUX I[iJIed, MOXYTh OyTH BHKOPHCTaHi
IiJ] Yac HaBYaHHA iHO3eMHOI MOBH [2].

Baxmee 3HaueHHs s €(EKTHBHOTO Ha-
BYaHHS IHIIOMOBHOI ayJUTHBHON KOMITETEHIIIT
Ma€ CTWIICTHYHA HAJCKHICTh AaBTCHTUYHHX
MaTepiaiiB, fKi 32 CBOIM 3MICTOM MarOTh BiAIO-
BiJJaTH TOMY PIBHIO MOBH, 3aCTOCYBaHHS SIKOTO
OyJe aJieKBaTHUM B TICBHIM 1HIIIOMOBHIH KOMY-
HIKaTHUBHIN CUTYaIil.

Cy4acHi JTOCII/DKEHHS B I[APUHI CTUIICTHKH
aHTJIIACHKOT MOBH CBII4aTh, 110 PO3MOBHE YCHE
MOBJICHHSI, SIKE XapaKTePH3YEThCSA HEMOBHUM
CTHJIEM BHUMOBH, MICTHUTh YHCIEHHI BiACTymnH
BiJ] JIiTEpaTypHOi HOPMHU 3arajibHOHAI[IOHAIBHOT
MoBH [8]. BukopucTaHHs myOIiIMCTHYHUX pa-
nio- 1 Tenemnepenad abo K ayaiOTEKCTiB, HAYH-
TaHUX JUKTOPOM, HE MOXKE HEOOXIJTHOI MipOro
CTIPUSITH BHPIIIEHHIO TPOOJIEMH HaBUaHHS ay-
IIIOBAaHHS XHBOTO AHTJIIHCBKOIO YCHOTO MOB-
JICHHSI, aJDKe 11l MaTepiaia X04 i € aBTEHTUYHU-
MW, alie He MEePeaaloTh YChOTO PO3MAITTS QoHe-
TUYHUX, JIEKCHYHUX, TPaMaTHYHUX OCOOIUBOC-
Teil 03HAUEHOT0 PETiCTPY MOBH.

HaBuanHs po3yMiHHS Ha CIyX, TaK caMo K i
PO3YMIHHS BCiX OCOOJMBOCTEH aBTEHTHUYHOT
PO3MOBHOT MOBH, 0€3yMOBHO, € MPOLIECOM 3Ha-
YHO OUIBII TPYIOMICTKUM, HIXK ayJlilOBaHHS
HEUTpPAJIBHUX 3a CTWJIEM MaTepialiB, OIHAK
TIBKH BpaxyBaHHS CTHJIICTHYHHUX PHUC AOCHi-
JOKYBaHOTO PETiCTpy iHO3eMHOI MOBH 3abe3rie-
YUTh CTYICHTAM MOJKJIUBICTH aJ€KBaTHO OymIy-

BaTH KOMYHIKAIIil0 3 HOCIEM 1HO3¢MHOI MOBU B
cTaryci piBHONpaBHOro naprtHepa. Came Takuid
M IX10 MOXKe 3a0€3MeYNTH TOTOBHICTD CTYICHTIB
IO pealbHOI KOMYHIKaIlil.

AJleKBaTHUM BiJIOOpaKEHHIM PeaabHOI PO3-
MOBHOi MOBM Ha II€BHOMY eTami il pO3BHUTKY
MOXYTh CIYTyBaTH aBTEHTHYHI XyHOXHI (Dilb-
Mu. Jliamorm TnepcoHaXIiB KIiHO CHEI[abHO
CTBOPIOIOTHCSL TAKUM YHHOM, 1100 PEKOHCTPYIO-
BaTH BCI HaWAPIOHIIII TOHKOII >KMBOI MOBH, IO
BXKMBAETHCA B PI3HOMAHITHUX CHUTYAIlisiX 1HIIO-
MOBHOI KoMmyHikarii. IlepeBaroto ¢inbmiB, mmo-
PIBHSHO 3 ayiio3amucamMu, € Te, IO BiJIeOpsI
IPUPOAHUM YMHOM JOIOBHIOE CIPHUHHATY CTY-
JIEHTOM iH(popMalilo, MepeJarodd YMOBU CIIiJI-
KyBaHHS, MiMIiKy, JK€CTH 1, III0 OCOOJHBO BaK-
JUBO, apTHKYJAMil0 MOBIB. KokeH mepcoHax
¢GineMy Mae CBOIO BIacHY MaHEpy MOBIICHHS,
BHMOBH 3BYKiB, TOOYIOBH (pa3, BUOOPY JIEKCH-
KM i MOBJICHHEBOI moBeiHKU. OTKE, BUKOPHUC-
TaHHS BIPAaB, CTBOPCHUX Ha OCHOBI ()parMeHTIB
XyIOXKHIX (iabMiB, 3a0e3nedye CTifKe CIpHii-
HSTTS 1HO3EMHOT MOBH Pi3HHX PETIiCTpIiB HOCIiB
MOBH 32 BIJIHOCHO KOPOTKHU TepioJl, M0 3 Me-
TOJUYHOI TOYKH 30pY € (pakTopoM MiIBUIICHHS
SAKOCT1 HAaBYAHHSI iIHIIOMOBHOI ayJIUTHBHOT KOM-
MEeTeHIl.

JIxeperoM aBTEHTUYHUX ayliOTEKCTIB € Ta-
kox IHTepHer. IH(opmarito, MO MICTUTBCA B
HUX, MOKHa 3aCTOCOBYBAaTH JISi IOJIIIIEHHS
ayJUTUBHOI KoMreTeHNii. OJHUM 3 TaKUX pecy-
pciB € BBC World Service [9], ne € HOBHHHI
Matepiaiy Al TPOCIyXOBYBaHHS aHTIIHCHKOIO
MoBoto. Y cayxx6u BBC € mpoekr BBC
Learning English. Ils momymspHa mporpama
JlorioMarae y BUBUEHHI aHTJIiHChbKoT MOBU. Kpim
pOro, B [HTEpHETI MOXHA 3HAUTHU Pi3HI aHTIIO-
MOBHI OHJIalH-TIOJIKACTH (ayzio- 4M Bijeo3aru-
CH HeBenukoro (opmary, 3pobJieHi B CTUI pa-
nmionepenadi). TakuMm TPHUKIAIOM € pecypc
British Council [10].

Li mepenayi TakoX JOMOMArarTh MOKPALILy-
BaTH MEPLEIIi0 aHIIHChKOI MOBH. Sk mpaBu-
JI0, JMKTOPU — HOCIi MOBH, TOX Yy INporpamax
3BYYUTH )KHBA MOBA, SKOIO KOPUCTYIOTHCS 3BH-
yaiiHi KUTeIl aHrJIOMOBHMX KpaiH. Ilomkactu
qudepeHniioBaHi 3a pPIiBHAMH BOJOIIHHA MO-
BOI0. Bennkoro mepeBaror TakMX pecypciB, SK
British Council Ta BBC Learning English, €
Pi3HUI TeMII MOBJICHHS B J1aIOrax i MOHOJIOTax
BIJIIOBIJIHO 10 MOBHOI IIJATOTOBKH CIIyXadiB.
Hanpuxnaz, y nporpami 6 Minute English npu-
CyTHI TTOSICHEHHS HOBO{ JIEKCUKH ¥ KUBa PO3MO-
Ba kopecroraeHTiB BBC. Yci koMmeHTapi moma-
IOTBCSI  BHHATKOBO  AHIJIMCBKOIO  MOBOIO.
Jlo aymioTeKCTIB MOAKACTIB € CKPUNTH (TEKCTO-
BUH BapiaHT mepenadyi).
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Bucnosku

OTxe, Ha OCHOBI MPAKTUYHOT'O 3aCTOCYBAHHS
PO3TISTHYTUX BHUIIE 0COOIMHMBOCTEH (popMyBaHHS
ayIMTUBHOI KOMIETEHIlli CTY/ACHTIB HEMOBHUX
3BO Mu mpuilliuii 40 BUCHOBKY, IIO 3aCTOCY-
BaHHs aBTEHTHYHHX MaTepialliB JUIsi BAOCKOHa-
JIEHHS ayJJUTHBHOI KOMITETEHIII] € AOILIBHAM Ta
(GyHKLIOHANBHUM, aJp)Keé BOHH CTBOPIOIOTH
eeKT 3aHypeHHs B NMPHUPOJHE iHIIOMOBHE Ce-
pENOBHIIE, IO BUSABISETHCA BAXKIUBUM (PaKTo-
pPOM B YCITIIITHOMY OBOJIOJIHHI iHO3EMHOIO MO-
BOIO.

HaBuanns ayamiroBaHHS 3a JOMOMOTOIO aBTe-
HTHYHUX ay/dio- Ta BileoMarepialliB 3 OMOPOI0
Ha pO3pOOJIEHUI KOMIUIEKC BIpPaB pPO3BUBAE
ayJUTHUBHI HAaBUYKA Ta BMIHHS i, KpIM TOTO,
CIIYTYE CTUMYIIOM JI0 CAMOPO3BHUTKY CTY/ECHTIB,
(dhopMye ayTUTHBHY KOMIIETEHIIIIO Ha PiBHI, 10
J03BOJIIE €(PEKTHBHO KOMYHIKYBaTH 3aco0amu
1HO3eMHOI MOBH JJIsSI BUPIMIEHHSI 3aBIaHb MIXO-
cobucTicHOI Ta mpodeciiftHOI B3aeMOIl y MiXkK-
KYJIBTYPHOMY CEPEOBHIII.

B yMoBax chOTOJCHHS NHUTAHHS METOJHKH
(opMyBaHHS IHITOMOBHO{ AayAWTHBHOI KOMIIE-
TeHIil cTyneHTiB HemMoBHUX 3BO motpedyroTh
MOJAITBIIOTO PO3IIISAY Ta PO3POOKH.
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DopMupOBaHNE HHOSAZBIYHOU ayIUTUBHOM
KOMIIETEHIIUU CTYIE€HTOB C MOMOIIbI0
ayTEeHTHYHBIX MATEePHAJIOB

Annomauyun. B cmamve npoananusuposansl oco-
bennocmu 00yueHuss ayouposanuio 8 MexHU¥ecKoM
8y3e, KOHKpemusupoganvl mpebosanus K cucmeme
ayoumugnvlx ynpasicnenui. OO0CHOBAHA 8ANCHOCHIL
U ppexmusnocms UCHONBLIOBAHUS AYMEHMUUHBIX
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Mamepuanos 6 npoyecce opMupoSanusi UHOS3bIY-
HOU ayOumueHou Komnemenyuu cmyoenmos. Pac-
CMOMPEHbl UCMOYHUKU AYMEHMUYHbIX  AYOUOmeK-
cmoa.

Knrouesvte cnosa: uHoOCmpanuwiil s3blK, Ayouposa-
HUe, ayOUmueHas KOMNemeHyus, aymeHmuyHble
Mamepuansl, MeXHUYeCKull 8)3.
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Developing Students’ Foreign Language Listening
Competence Using Authentic Materials

Abstract. Problem. Nowadays, the problem of en-
hancing the formation of foreign language listening
competence of students at technical universities is
highly topical. In fact, many graduates plan to obtain
an English Language Proficiency Certificate to in-
crease their employment opportunities in Ukraine
and abroad. In this regard, there is a need to extend
the range of techniques and resources for teaching a
foreign language to non-philological students by
providing them with authentic learning contexts.
Goal. The goal is to highlight the importance and
effectiveness of using authentic materials and tasks to
facilitate the formation of students’ foreign language
listening competence. Methodology. When consider-
ing the peculiarities of teaching listening to technical
students, the following methods of research were
used: observation, descriptive and comparative
methods as well as deduction, induction, analysis and

synthesis. Results. It can be concluded that the use of
authentic materials for improving student’s listening
competence is an appropriate and functional tech-
nique. Since authentic materials create the effect of
immersion in the natural foreign language environ-
ment, which is an important factor of the successful
mastery of the foreign language. The classroom ob-
servations confirmed that the cultural content inher-
ent in the materials impacted positively on the stu-
dents’ motivation, curiosity, and attention. However,
authentic materials can not generate any major
changes in the teaching practices or students’ /isten-
ing competence by themselves. It is in a planned
articulation of materials and exercises within a
course framework where authentic materials will
make a difference. Originality. The strategies for
teaching listening to non-philological students as
well as the requirements for the system of exercises
focusing on listening skills are suggested. Practical
value. By using the proposed strategies, it is possible
to facilitate the development of students’ listening
competence at technical universities, they are also
believed to enhance the teacher’s professional per-
formance.

Key words: foreign language, listening, listening
competence,  authentic  materials, technical
university.
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